Dublinska konvence

tykajici se urceni statu odpovédného za posouzeni zadosti o azyl podané v jednom z ¢lenskych stata
Evropskych spolecenstvi

Dublinskdakonvence

tykajici se urceni statu odpovédného za posouzeni zadosti o azyl podané v jednom z ¢lenskych stata
Evropskych spolecenstvi

Jeho Velicenstvo kral Belgie,

Jeji VeliCenstvo kralovna Danska,
Prezident Spolkové republiky Némecko,
Prezident Recké republiky,

Jeho Veli¢enstvo kral Spanélsky,
Prezident Francouzské republiky,
Prezident Irska,

Prezident Italské republiky,

Jeho kralovska vysost velkovévoda Lucembursky,
Jeji Velicenstvo kralovna Nizozemi,
Prezident Portugalské republiky,

Jeji Velicenstvo kralovna Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska

Berouce v ivahu cil stanoveny Evropskou radou ze Strasburku z 8. 9. prosince 1989 o harmonizaci
svych azylovych politik.

Rozhodnuti, vérni své spoletné humanitarni tradici, zarucit uprchlikiim primérenou ochranu v
souladu s ustanovenimi Zenevské konvence z 28. ¢ervence 1951 doplnéné Newyorskym protokolem z
31. ledna 1967, tykajicimi se statusu uprchlikl a dale uvadéné jako ,Zenevska konvence" a
~Newyorsky protokol".

Berouce v Givahu spolecny cil prostoru bez vnitrnich hranic, uvnitt néhoz bude zarucen zejména
volny pohyb osob podle ustanoveni imluvy zaklddajici Evropské hospodarské spolecenstvi, tak jak je
upravena Jednotnym evropskym aktem.



Védomi si nutnosti Ciniti opatreni vyvarovat se toho, aby realizace tohoto cile vyvolala situace, které
by mély za nésledek to, ze by byl zadatel prilis dlouho ponechan v nejistoté ohledné vysledku,
kterého by se mohlo dostat jeho zZadosti, a starostlivi poskytnout kazdému zadateli o azyl zaruku, ze
jeho zadost bude jednim z ¢lenskych statt posouzena, a vyvarovat se toho, aby zadatelé o azyl byli
postupné vraceni z jednoho ¢lenského statu do druhého, aniz by se zadny z téchto statia neuznal
kompetentnim pro posouzeni Zadosti o azyl.

Starostlivi pokraCovat v dialogu zapocatém s Vysokym komisarem Spojenych naroda pro uprchliky za
ucelem dosazeni cildi, které jsou vylozeny vySe.

Rozhodnuti za uc¢elem aplikace této konvence provadét za pomoci ruznych prostredki tizkou
spolupraci, mezi nimi vyménu informaci.

Se rozhodli uzavrit tuto konvenci a za timto Gcelem jakozto zplnomocnénci podepsali: (nésleduje
jmenny seznam predstavitelt jednotlivych vy$e uvedenych statu - pozn. prekl.).

Kteri poté, co si vymeénili sva zplnomocnéni uznana v nalezité formé, se usnesli na nasledujicich
ustanovenich:

Clének 1
1. Pro ucCely této umluvy se rozumi:

a) cizincem:
kazda jina osoba nez statni prislusnik clenského statu,

b) zadosti o azyl:

z4dost, kterou cizinec z4d4 od jednoho ¢lenského statu ochranu podle Zenevské konvence,
dovoléavaje se postaveni uprchlika ve smyslu ¢lanku 1 Zenevské konvence doplnéné Newyorskym
protokolem,

c) zadatelem o azyl:
cizinec, ktery podal Zadost o azyl, o niz jeSté nebylo definitivné rozhodnuto,

d) posouzenim zadosti o azyl:

souhrn opatreni pro posouzeni rozhodnuti nebo soudy vynesené kompetentnimi trady ohledné
zadosti 0 azyl, vyjma rizeni o urCeni statu odpovédného za posouzeni zadosti o azyl na zakladé
ustanoveni této konvence,

e) povolenim k pobytu:

kazdé povoleni vydané urady jednoho ¢lenského statu povolujici pobyt cizince na jeho izemi, vyjma
viz a povoleni k pobytu vydanych béhem projednavani zadosti o povoleni k pobytu nebo zadosti o
azyl,

f) vstupnim vizem:
povoleni nebo rozhodnuti jednoho ¢lenského statu za tcelem povoleni vstupu cizince na jeho tizemi,
s vyhradou, Ze budou splnény ostatni podminky vstupu,

g) transitnim vizem:
povoleni nebo rozhodnuti jednoho clenského statu za ti¢elem povoleni tranzitu cizince na jeho Gzemi
Ci do transitni zony pristavu nebo letisté, s vyhradou, Ze budou splnény ostatni podminky tranzitu.



2. Druh viza se posuzuje se zretelem na ustanoveni uvedena v odstavci 1, body f) a g).

Clének 2

Clenské staty znovu potvrzuji své zavazky podle Zenevské konvence, doplnéné Newyorskym
protokolem, bez zadného geografického omezeni oblasti aplikace téchto nastroju a sviij zavazek
spolupracovat se sluzbami Vysokého komisare Spojenych nérodu pro uprchliky pri aplikaci téchto
nastroju.

Clanek 3

1. Clenské staty se zavazuji k tomu, aby kazdy cizinec, ktera u jednoho z nich poda na hranicich nebo
na jejich tzemi zadost o azyl, shledal svou zadost posuzovanu.

2. Tato zadost je posuzovana jen jednim ¢lenskym statem v souladu s kritérii stanovenymi touto
konvenci. Kritéria vyjmenovana v clancich 4 az 8 se aplikuji v poradi, ve kterém jsou predkladana.

3. Tato zadost je timto statem posuzovana v souladu s jeho narodnim zdkonodarstvim a jeho
mezinarodnimi zavazky.

4. Kazdy Clensky stat ma pravo posoudit zadost o azyl, ktera je mu cizincem predkladana, i kdyz mu
toto posouzeni na zakladé kritérii stanovenych touto konvenci neprislusi, pod podminkou, Ze s tim
zadatel o azyl souhlasi.

Odpovédny Clensky stat je tedy za pouziti vy$e uvedenych kritérii zprostén svych zavazki, které jsou
preneseny na Clensky stat, ktery si preje zadost o azyl posoudit. Tento posledni stat o tom za pouziti
zminénych kritérii informuje odpovédny ¢lensky stat, jestlize tomuto byla zadost predlozena.

5. Kazdy c¢lensky stat si ponechava moznost, za pouziti svého narodniho prava, odeslat zadatele o
azyl do tretiho statu, za respektovani ustanoveni Zenevské konvence doplnéné Newyorskym
protokolem.

6. Proces urceni Clenského statu, ktery je na zakladé této konvence odpovédny za posouzeni zadosti
o0 azyl, je zahajen, jakmile je zadost o azyl poprvé podana u jednoho ¢lenského statu.

7. Clensky stat, u néhoZ byla Z4dost o azyl podana, je povinen, za podminek uvedenych v ¢lanku 13 a
vzhledem k ukonéeni procesu uréeni statu odpovédného za posouzeni zadosti o azyl, vzit zpét
Zadatele o azyl, ktery se naléza v jiném Clenském staté a ktery tam podal zadost o azyl poté, co svou
zadost béhem procesu urceni odpovédného statu odvolal.

Tato povinnost se zastavuje, jestlize zadatel o azyl mezitim opustil izemi ¢lenskych statt na obdobi
nejméné 3 mésict anebo od jednoho Clenského statu obdrzel povoleni k pobytu na dobu del$i nez 3
mésice.

Clanek 4
Jestlize ma zadatel o azyl v jednom Clenském staté clena své rodiny, kterému bylo priznano postaveni

uprchlika ve smyslu Zenevské konvence doplnéné Newyorskym protokolem a ktery tam legalné
trvale Zije, je tento stat odpovédny za posouzeni zadosti za podminky, Ze si to zic¢astnéni preji.



Doty¢nym Clenem rodiny muze byt pouze manzel (manzelka) zadatele o azyl nebo jeho svobodné
nezletilé dité mladsi 18 let nebo otec nebo matka, jestlize samotny zadatel o azyl je svobodné
nezletilé dité mladsi 18 let.

Clének 5

1. Jestlize je zadatel o azyl drzitelem platného povoleni k pobytu, je ¢lensky stat, ktery toto povoleni
vydal, odpovédny za posouzeni zadosti o azyl.

2. Jestlize je zadatel o azyl drzitelem platného viza, je ¢lensky stat, ktery toto vizum vydal, odpovédny
za posouzeni zadosti o azyl, vyjma nasledujicich pripadu:

a) jestlize toto vizum bylo vystaveno na zédkladé pisemného svoleni jiného ¢lenského stétu, je tento
posledni odpovédny za posouzeni zadosti o azyl. Kdyz jeden ¢lensky stat konzultuje predem, zejména
z duvodu bezpecnosti, centralni urad jiného Clenského statu, souhlas tohoto posledniho nezaklada
pisemné svoleni ve smyslu tohoto ustanoveni,

b) jestlize zadatel o azyl, drzitel tranzitniho viza, predlozi svou zadost v jiném ¢lenském staté nebo
nepodléha vizové povinnosti, je tento posledni stat odpovédny za posouzeni zadosti o azyl,

c) jestlize zadatel o azyl, drzitel tranzitniho viza, poda svou zadost ve staté, ktery mu toto vizum
vydal a ktery mél pisemné potvrzeni diplomatickych nebo konzularnich uradu cilového ¢lenského
statu, Ze cizinec osvobozeny od viza splnuje podminky vstupu do tohoto statu, je tento posledni
odpovédny za posouzeni zadosti o azyl.

3. Jestlize je zadatel o azyl drzitelem nékolika platnych povoleni k pobytu nebo viz vydanych raznymi
clenskymi staty, ¢lenskym statem odpovédnym za posouzeni zadosti o azyl je:

a) stat, ktery vydal povoleni k pobytu, které udéluje nejdelsi pravo pobytu, nebo, v pripadé stejné
doby platnosti téchto povoleni, stat, ktery vydal povoleni k pobytu, jehoz pouzitelnost je nejdelsi,

b) stét, ktery vydal vizum, které ma nejdelsi pouzitelnost, kdyz rizné viza jsou stejného druhu,

c) v pripadé, kdy viza jsou ruzného druhu, stat, ktery vydal vizum, které ma nejdel$i dobu platnosti,
nebo v pripadé stejné doby platnosti, stat, ktery vydal vizum, jehoz pouzitelnost je nejdelsi. Toto
ustanoveni se nepouzije v pripadé, kdy je zadatel drzitelem jednoho nebo nékolika tranzitnich viz
vydanych na zakladé predlozeni vstupniho viza do jiného ¢lenského statu. V tomto pripadé je
odpovédny tento clensky stat.

4. Jestlize je zadatel o azyl pouze drzitelem jednoho nebo nékolika povoleni k pobytu, ktera jiz
vyprsela pred necelymi dvéma roky, nebo jednoho nebo nékolika viz, kterd jiz prosla pred necelymi
Sesti mésici, ktera mu skute¢né povolovala vstup na tizemi jednoho Clenského statu, jsou odstavce 1,
2 a 3 pouzitelné, dokud cizinec neopustil izemi ¢lenskych statu.

Kdyz je Zadatel o azyl drzitelem jednoho nebo nékolika povoleni k pobytu, ktera jiz vyprsela pred vice
nez dvéma roky, nebo jednoho nebo nékolika viz, ktera jiz prosla pred vice nez Sesti mésici, ktera mu
skutec¢né povolovala vstup na uzemi jednoho clenského statu a jestlize cizinec neopustil spolecné
uzemi, je odpovédny Clensky stat, ve kterém je zadost podana.

Clanek 6



Kdyz Zadatel o azyl nezakonné prekrocil - pozemni, morskou nebo vzdusnou cestou - z jednoho
neclenského statu Evropskych spolec¢enstvi hranici jednoho ¢lenského statu, kterym muze byt
prokazano, ze vstoupil, je tento posledni stat odpovédny za posouzeni zadosti o azyl.

Nicméné tento stat prestava byt odpovédnym, jestlize se prokaze, ze Zadatel o azyl pobyval v
Clenském staté, v némz svou zadost podal, alespon Sest mésict pred podanim této zadosti. V tomto
pripadé je tento posledni stat odpoveédny za posouzeni zadosti o azyl.

Clének 7

1. Odpovédnost za posouzeni zadosti o azyl prislusi tomu ¢lenskému statu, ktery je zodpovédny za
kontrolu vstupu cizince na uzemi ¢lenskych statt, vyjma toho, jestlize cizinec poté, co legalné
vstoupil na do Clenského statu, kde je osvobozen od viza, poda svou zadost o azyl v jiném clenském
staté, ve kterém je rovnéz osvobozen od viza ke vstupu na tzemi. V tomto pripadé je tento posledni
stat odpovédny za posouzeni zadosti o azyl.

2. Dokud nevstoupi v platnost dohoda, k niz dojde mezi ¢lenskymi staty pokud jde o zpusoby
prekraCovani vnéjsich hranic, ¢lensky stat, ktery povoli bez viza tranzit tranzitni zénou svych letist,
se nepovazuje za zodpovédny za kontrolu vstupu pokud jde o cestujici, kteri nevychazeji z tranzitni
zOny.

3. Kdyz je zadost o azyl poddna béhem tranzitu na letisti jednoho ¢lenského statu, je tento
odpovédny za posouzeni.

Clanek 8

Kdyz nemuze byt na zékladé ostatnich kritérii, vyjmenovanych v této konvenci, uréen ¢lensky stat
odpovédny za posouzeni zadosti o azyl, je za posouzeni odpovédny prvni ¢lensky stat, u néhoz byla
zadost o azyl podana.

Clének 9

Kazdy ¢lensky stat muze, i kdyz neni odpovédny, za pouziti kritérii vymezenych touto konvenci, z
humanitarnich divodd, zalozenych zejména na rodinnych ¢i kulturnich motivech, posuzovat zadost o

azyl na zadost jiného Clenského statu a za podminky, Ze si to Zadatel a azyl preje.

Jestlize dozadany stat na tuto zadost pristoupi, je na néj odpovédnost za posouzeni zadosti
prevedena.

Clanek 10

1. Clensky stat odpovédny za posouzeni Zadost o azyl je, za pouZiti kritérii vymezenych touto
konvenci, povinen:

a) ujmout se, za podminek uvedenych v ¢lanku 11, Zadatele o azyl, ktery podal Zadost v jiném
Clenském state,

b) dokoncit posuzovani zadosti o azyl,

c) prevzit nebo vzit zpét, za podminek uvedenych v ¢lanku 13, Zadatele o azyl, jehoz zadost se
posuzuje a ktery se nezakonné nachdazi v jiném clenském state,



d) vzit zpét, za podminek stanovenych v ¢lanku 13, Zadatele o azyl, ktery svou zadost béhem
posuzovani odvolal a ktery podal zadost o azyl v jiném Clenském state,

e) vzit zpét, za podminek stanovenych v ¢lanku 13, cizince, jemuz byla zZadost o azyl zamitnuta a
ktery se nezakonné nachdzi v jiném Clenském stateé.

2. Jestlize jeden clensky stat vyda Zadateli o azyl povoleni k pobytu na dobu delsi nez 3 meésice, jsou
na ného zavazky uvedené v odstavci 1 body a) az e) preneseny.

3. Zavazky uvedené v odstavci 1 body a) az d) se zastavuji, jestlize dotyCny cizinec opustil uzemi
¢lenskych stata alespon na dobu 3 mésica.

4. Zavazky stanovené v odstavci 1 body d) a e) se zastavuji, jestlize stat odpovédny za posouzeni
zadosti o0 azyl po odvolani nebo zamitnuti zadosti skutecné prijal a ucinil nezbytnda opatreni, aby
cizinec odjel do své zemé puvodu nebo do jiné zemé, kam mohl legalné odjet.

Clanek 11

1. Clensky stat, u néhoZ byla zadost o azyl podéna a ktery se domniva, Ze je jiny ¢lensky stat
odpovédny za posouzeni této zadosti, mize tento posledni stat pozadat, aby se v co nejkratsi dobé
této zadosti ujal a v kazdém pripadé ve lhuté Sesti mésict po podani zZadosti o azyl.

Jestlize zadost o prevzeti neni podana ve lhlité Sesti mésict, odpovédnost za posouzeni zZadosti o azyl
prislusi statu, u néhoz byla zadost o azyl podana.

2. Z&dost o prevzet! musi obsahovat iidaje umoziujici tradiim dozadaného statu zjistit odpovédnost
tohoto statu se zretelem ke kritériim vymezenym touto konvenci.

3. Urceni odpovédného statu se za pouziti téchto kritérii uskutecnuje na zékladé situace, ktera
existovala v okamziku, kdy zadatel o azyl poprvé podal svou zadost u jednoho ¢lenského statu.

4. Clensky stat musi o prevzaté Zadosti rozhodnout ve 1hité tif mésic od jejtho obdrzeni. Nedojde-li
pri vyprseni této lhuty k odpovédi, rovna se to prijeti prevzaté zadosti.

5. K odsunu zadatele o azyl z neclenského statu, ve kterém byla zadost o azyl podana, do
odpovédného ¢lenského statu musi dojit nejpozdéji jeden meésic po prijeti prevzaté zadosti, nebo
jeden mésic po ukonceni sporného rizeni, které je popripadé zahajeno z popudu cizince proti
rozhodnuti o odsunu, jestlize je toto rizeni odroCovaci.

6. Ustanoveni vyty¢ena v rozsahu ¢lanku 18 mohou pozdéji upresnit jednotlivé zpusoby prevzeti.
Clének 12

Kdyz je zadost o azyl u prislusnych urada jednoho ¢lenského statu podéna zadatelem, ktery se
nachdzi na tzemi jiného Clenského statu, urceni clenského statu odpovédného za posouzeni zadosti o
azyl prislusi ¢lenskému statu, na jehoz zemi se zadatel nachdazi. Tento Clensky stat je neprodlené
informovan ¢lenskym statem - drzitelem zadosti - a je tedy za ucelem aplikace této konvence
pokladan za ¢lensky stat, u néhoz byla zadost o azyl podana.

Clanek 13



1. Prevzeti zadatele o azyl v pripadech uvedenych v ¢lanku 3 odstavec 7 a v ¢lanku 10 se uskutecnuje
za nasledujicich podminek:

a) zadost za ucelem prevzeti musi obsahovat tidaje umoznujici dozadanému statu konstatovat, ze je
odpovédny podle clanku 3 odst. 7 a podle ¢lanku 10,

b) stat dozadany o prevzeti je povinen na zadost, ktera je mu podéana, odpovédét do lhuty osmi dnli
od jejiho obdrzeni. Ve skutecnosti je povinen vzit zadatele o azyl zpét co mozna nejrychleji s
prevzetim.

2. Ustanoveni vytycena v ..?.. ¢lanku 18 mohou pozdéji upresnit jednotlivé zpusoby prevzeti.
Clanek 14

1.Clenské staty provéadi vzdjemné vymény, které se tykaj:

- legislativnich opatteni ¢i opatreni upravenych predpisy nebo narodnich praktik pouzivanych v
oblasti azylu,

- statistickych tdaju, které se tykaji mésic¢nich prijezdl zadatelu o azyl a jejich rozdéleni podle statni
prislusnosti (narodnosti). Toto predavani se uskutecnuje ¢tvrtletné prostrednictvim Generalniho
sekretariatu Rady Evropskych spolecenstvi, ktery z ného zajistuje rozsirovani mezi ¢lenské staty, ke
Komisi Evropskych spolecenstvi a k Vysokému komisari Spojenych narodu pro uprchliky.

2. Clenské staty mohou provadét vzdjemné vymény, které se tykaj:

- informaci obecného charakteru o novych smérech pokud se tyce zadosti o azyl,

- informaci obecného charakteru, které se tykaji situace v domovskych statech ¢i v zemich puvodu
zadatel o azyl.

3. Jestlize si Clensky stat, ktery sdéluje informace uvedené v odstavci 2, preje dat jim davérny
charakter, musi byt tato divérnost ostatnimi Clenskymi staty respektovana.

Clének 15

1. Kazdy Clensky stat sdéli kazdému ¢lenskému statu, ktery o to pozadd, jednotlivé informace, které
jsou nezbytné pro:

- urceni clenského statu odpovédného za posouzeni zadosti o azyl,

- posouzeni zadosti o azyl,

- plnéni vSech zavazku vyplyvajicich z této konvence.

2. Tyto informace se mohou tykat pouze:

- osobnich tdaju, které se tykaji zadatele a popripadé ¢lenu jeho rodiny (prijmeni a krestni jméno -
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a misto narozeni),



- doklad totoznosti a cestovnich dokladl (reference, délka platnosti, data vydani, Grad, ktery doklad
vydal, misto vydani atd.),

- ostatnich ndlezitosti nezbytnych pro zjiSténi totoznosti zadatele,
- mist pobytu a sméru cest,

- povoleni k pobytu nebo viz vydanych jednim ¢lenskym statem,

- mista, kde byla zadost o azyl podana,

- data pripadného podani predchozi zadosti o azyl, data podani soucasné zadosti, stavu pokrocilosti
rizeni a pripadné obsahu prijatého rozhodnuti.

3. Kromé toho muze jeden Clensky stat pozadat jiny ¢lensky stat, aby mu sdélil duvody, jichz se
dovolava zadatel o azyl na podporu své zadosti, popt. duvody prijatého rozhodnuti, co se jeho tyce.
Dozéadany Clensky stat posoudi, zdali mize vyhovét zadosti, kterd je mu predklddana. V kazdém
pripadé je sdélovani téchto informaci zavislé na souhlasu zadatele o azyl.

4. Tato vyména informaci se uskutecnuje na zadost jednoho ¢lenského statu a muze k ni dochéazet
pouze mezi Urady, jejichz ur¢eni kazdy clensky stat oznami vyboru uvedeném v ¢lanku 18.

5. Vyménované informace mohou byt vyuzivany pouze k uc¢elim uvedenym v odstavci 1. Tyto
informace mohou byt v kazdém Clenském staté sdélovany pouze Gradiim a soudim povérenym:

- urcit ¢lensky stat odpovédny za posouzeni zadosti o azyl,
- posouzenim zadosti o azyl,
- plnénim kazdého zavazku, ktery vyplyva z této konvence.

6. Clensky stét, ktery idaje predava, dbé na jejich spravnost a aktudlnost. Jestlize se ukaze, e tento
¢lensky stat poskytl nespravné udaje nebo udaje, které by nemély byt predany, jsou o tom Clenské
staty - prijemci téchto informaci - neprodlené informovany. Jsou povinny tyto informace opravit nebo
je nechat znicit.

7. Zadatel o azyl mé pravo na pozadani obdrzet vyménované informace, které se ho tykaji, dokud
jsou k dispozici.

Jestlize zjisti, Ze jsou tyto informace nespravné nebo ze by nemély byt predany, ma pravo docilit
jejich opravy nebo zniCeni. Toto pravo se vykonava za podminek uvedenych v odstavci 6.

8. V kazdém dotycném Clenském staté se zaznamenava predavani a prijimani vyménovanych
informaci.

9. Tyto udaje jsou uchovavany po dobu, ktera nepresahuje dobu nezbytné nutnou pro ucely, kvili
nimz jsou vyménovany. Nutnost jejich uchovavani musi byt doty¢nym clenskym statem ve vhodném

okamziku posouzena.

10. V kazdém pripadé se sdélované informace tési alesponi stejné ochrany, jako informace, které stat
- prijemce informaci - vénuje informacim podobného druhu.

11. Jestlize udaje nejsou zpracovavany automatizované, ale jinym zplsobem, bude muset kazdy



¢lensky stat ucinit prislu$na opatreni k tomu, aby se pomoci G¢innych kontrolnich prostredku
zajistilo respektovani tohoto clanku. Jestlize jeden ¢lensky stat disponuje sluzbou typu uvedeném v
odstavci 12, miize tuto sluzbu povérit zajistovanim téchto kontrolnich tkola.

12. Jestlize si jeden nebo nékolik ¢lenskych statu preje informatizovat zpracovavani vSech nebo ¢asti
udaji uvedenych v odstavcich 2 a 3, je informatizace mozna pouze, jestlize doty¢né zemé prijaly
zékony pouzitelné na toto zpracovavani, které uplatiuji zasady Strasburské konference z 28. inora
1981 na ochranu osob pokud jde o automatizované zpracovani persondlnich dat a pouze, jestlize
sverily prisluSnému narodnimu organu nezavislou kontrolu zpracovavani a vyuzivani predavanych
informaci v souladu s touto konvenci.

Clanek 16

1. Kazdy clensky stat muze predlozit vyboru uvedenému v ¢lanku 18 névrhy smértujici k revizi této
konvence a majici za cil odstranit obtize, s nimiz se setkava pri uplatnovani této amluvy.

2. Jestlize se ukaze, ze je revize Ci zména této konvence, vzhledem k realizaci cili formulovanych v
clanku 8A umluvy zakladajici Evropské hospodarské spolecenstvi, nutna k realizaci, kterd je spojena
zejména se zavedenim harmonizované azylové politiky a spole¢né vizové politiky, ¢lensky stat, ktery
predsedéa Radé Evropskych spolecenstvi, zorganizuje schiizku vyboru uvedeného v ¢lanku 18.

3. Revize nebo zmény této konvence jsou prijimany vyborem uvedenym v Clanku 18. Vstupuji v
platnost v souladu s ustanovenimi ¢lanku 22.

Clének 17

1. Jestlize se jeden Clensky stat setka nasledkem podstatné zmény okolnosti, které existovaly pri
uzavreni této konvence, s vétsimi obtizemi, mize tento stat prednést vyboru zminovanému v ¢lanku
18, aby ¢lenskym statim navrhl opatfeni za uc¢elem této situaci Celit nebo, aby prijal revize nebo
zmeény, které se mu jevi jako nezbytné, aby byly do této konvence vneseny a které vstupuji v platnost
za podminek uvedenych v clanku 16 odst. 3.

2. Jestlize po 1huté Sesti mésicu situace citovana v odstavci 1 pretrvava, vybor rozhodujici v souladu s
¢lankem 18 odst. 2, muZze zmocnit ¢lensky stat dotCeny touto zménou, aby doCasné prerusil aplikaci
ustanoveni této konvence, aniz by toto preruseni mohlo branit realizaci cilii uvedenych v ¢lanku 8A
umluvy zakladajici Evropské hospodarské spolecenstvi nebo porusit jiné mezindrodni zavazky
¢lenskych statu.

3. Béhem preruseni uvedeném v odstavci 2 vybor, jestlize predtim nedosahl dohody, pokracuje ve
své praci za ucelem revize ustanoveni této konvence.

Clének 18

1. Zrizuje se vybor slozeny z jednoho predstavitele vlady kazdého ¢lenského statu.
Tomuto vyboru predseda ten ¢lensky stat, ktery predseda Radé Evropskych spolecenstvi.
Komise Evropskych spoleCenstvi se miize ucastnit ¢innosti vyboru a pracovnich skupin.

2. Vybor je na zadost jednoho Ci nékolika ¢lenskych stati povéren posouzenim kazdé otdzky obecné
povahy tykajici se aplikace a interpretace této konvence.



Vybor stanovi opatreni uvedena v ¢lanku 11 odst. 6 a v ¢lanku 13 odst. 2 a dava zmocnéni uvedené v
¢lanku 17 odst. 2.

Vybor prijimé na zakladé ¢lanka 16 a 17 revize nebo zmény této konvence.

3. Vybor prijimé sva rozhodnuti jednomyslné, vyjma toho, kdyz rozhoduje za pouziti ¢lanku 17 odst.
2, v tom pripadé prijimé sva rozhodnuti dvoutretinovou vétsinou hlast svych ¢lenu.

4. Vybor prijima sva rozhodnuti jednomyslné, vyjma toho, kdyz rozhoduje za pouziti ¢lanku 17 odst.
2, v tom pripadé prijima sva rozhodnuti dvoutfetinovou vét$inou hlast svych Clenu.

Sekretariat vyboru a pracovnich skupin je zabezpecovan Generalnim sekretariatem Rady Evropskych
spolecenstvi.

Clének 19

Co se tyce Danského kralovstvi, ustanoveni této konvence se nevztahuji na ostrovy Faerské ani
Groénsko, ledaze by prohlaseni Danského kralovstvi bylo opacné. Takové prohlaSeni muze byt uc¢inéno
kdykoli oznamenim vladé Irska, kterd o ném informuje vlady ostatnich Clenskych stétu.

Pokud jde o Francouzskou republiku, ustanoveni této konvence se vztahuji pouze na evropské uzemi
Francouzské republiky.

Co se tyce Nizozemského krélovstvi, ustanoveni této konvence se vztahuji pouze na uzemi
Nizozemského kralovstvi v Evropé.

Pokud jde o Spojené kralovstvi, ustanoveni této konvence se vztahuji pouze na Spojené kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska. Nevztahuji se na evropska tzemi, jejichz vnéjsi vztahy Spojené
kralovstvi prebira na sebe, vyjma opacného prohlaseni u¢inéného Spojenym kralovstvim. Takové
prohlaseni muze byt u¢inéno kdykoli oznamenim vladé Irska, ktera o ném informuje vlady ostatnich
¢lenskych statu.

Clének 20

Tato konvence nemuze byt predmétem zadné vyhrady.

Clének 21

1. Tato konvence je otevrena pristoupeni kazdého statu, ktera se stane ¢lenem Evropskych
spolecenstvi. Nastroje k pristoupeni budou podany u vlady Irska.

2. Pokud jde o kazdy stat, ktery k ni pristoupi, vstupuje v platnost prvni den tretiho mésice po podéni
jeho nastroje k pristoupeni.

Clanek 22

1. Tato konvence podléha ratifikaci, prijeti nebo schvaleni. Ratifika¢ni, prijimaci ¢i schvalovaci
nastroje budou ulozeny u vlady Irska.

2. Vlada Irska oznami vladam ostatnich ¢lenskych stata ulozeni ratifikacnich, prijimacich ¢i
schvalovacich néastroju.



3. Tato konvence vstupuje v platnost prvni den tretiho mésice po ulozeni ratifika¢niho, prijimaciho ¢i
schvalovaciho néstroje toho signatarského statu, ktery provede tuto formalitu jako posledni.

Stat - depozitar ratifikacnich, prijimacich ¢i schvalovacich nastroju - ozndmi ¢lenskym statum datum,
kdy tato konvence vstupuje v platnost.

Dénsko v Dublinu dne 15. 6. 1990, v Rimé dne 7. 12. 1990 a v Lucemburku dne 13. 6. 1991, v
jediném exempldri, v jazyce némeckém, anglickém, danském, Spanélském, francouzském, reckém,
irském, italském, holandském a portugalském. Texty vyhotovené v kazdém z téchto jazyku jsou
stejné hodnovérné a jsou ulozeny v archivu vlady Irska, ktera preda ovérenou kopii kazdému z
ostatnich ¢lenskych statu.
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